Am folgenden Abend brachte Boindil einen anderen Gast in das tief liegende
Kellergewdlbe zu Borax. Der vierte Sohn Borix, Baschtasch betrat hinter dem blonden
Soldaten den Raum und sah den Vogt hinter seinem Schreibtisch sitzen. Er briitete tiber
einer Vielzahn Papieren und Folianten. Als er sich gewahr wurde, dass er Besuch hatte,
sah Borax auf und seine griiblerischer Miene wandelte sich schnell zu freudiger
Erregung. Ganz offenbar freute sich Borindarax iiber die Ablenkung von der trockenen
Arbeit mit den Zahlen. Er stand auf und trat auf den Sohn Borix zu.

Dieser verneigte sich hoflich vor dem Vogt. “Euer Hochgeboren, Thr habt durch meinen
Vater nach mir schicken lassen. Ich bin Baschtasch, Sohn des Borix.”

Vor dem Vogt stand ein jlingerer Zwerg, der von den Ziigen her seinem Vater sehr
ahnlich sah. Das war aber auch die einzige Ahnlichkeit. Den wo Borix militirisch
gewandet und gewappnet war, war Baschtasch in bequeme und zweckmafige Kleidung
gewandet. Den festen Reiseumhang und den Hut hatte er schon am Eingang ausgezogen.
Nun trug er nur noch kniehohe lederne Stiefel, in denen eine dunkle, dicke Lederhose
steckte. Der Oberkorper war mit einem dicken dunkelroten Flanellhemd bekleidet, das
von einem breiten Giirtel, der unterhalb des ‘Wintervorrats’ hing, in Form gehalten
wurde. Am Giirtel war eine Giirteltasche und ein Dolch befestigt, sonst war der Zwerg
unbewaffnet. In der rechten trug er einige dicke Biicher, die er mit einem Riemen
zusammen geschniirt hatte. Vor der Brust hing ein kupferrorter, in viele kleine Zopfe
geflochtener Bart. Die braunen Augen blickten flink und aufmerksam in dem Zimmer
umbher.

Erwartungsvoll stand er im Eingang und wartete darauf, was folgen wiirde. (Frank
[Borix] 24.02.17)

“Ich bin hocherfreut dass du mich so schnell besuchen kommst Baschtasch”, wahlte der
Vogt einen vertrauten Ton. “Dein Vater hat mir viel von dir erzahlt und ich war sehr
neugierig dich personlich kennenzulernen, auch aber sicher nicht nur wegen den
Biichern die du geschrieben hast. Er hat dir sicher berichtet das ich dich um einen
Gefallen bitten mochte. Komm, setzt dich”, Borax machte eine einladende Geste in
Richtung der Sitzecke vor dem grofien, offenen Kamin, indem ein Feuer brachte und das
Gewolbe angenehm warm hielt.

Erstaunt iiber den freundlichen und vaterlichen Ton, folgte er der Einladung und nahm
auf der Sitzecke Platz. Er wirkte ein wenig steif und gehemmt. Die Biicher legte er neben
sich ab. (Frank [Borix] 24.02.17)

Nachdem sich sein Gast gesetzt hatte nahm auch Borax Platz und eréffnete das Gesprach
mit einer Frage. “Nun, erzdahl mir doch erst einmal was dein Vater dir berichtet hat von
seinem Besuch?”

“Es sagte, dass Ihr meine Bilicher sehen wollt und mit eine Reise vorschlagen wolltet”,
antwortete Baschtasch sehr zogerlich. (Frank [Borix] 24.02.17)

“In der Tat, das mochte ich. Aber zuerst einmal erzdhl mir von deiner Schreibtatigkeit.
Wie ich sehe”, Borax nickte in Richtung der von Baschtasch mitgebrachten Biicher, “hast
du deine Werke mitgebracht. Ich bin sehr neugierig mehr von ihnen zu erfahren, wie du
dazu gekommen bist sie zu schreiben, wovon sie im einzelnen handeln und auch darauf
sie selbst zu lesen, wenn du gestattest.” Der Vogt nahm seine beinerne Pfeife vom Tisch
auf und bot Baschtasch Pfeifenkraut aus einer kleinen Metalldose an.

Dankend nahm der junge Zwerg eine Pfeifenladung und stopfte sie langsam und
liberlegt in seine Pfeife, die er aus der Giirteltasche gezogen hatten. Dann zilindete er sie
an und zog ein paar mal tief.

“Ihr habt ein erlesenes Kraut”, begann er zu reden. “Die Biicher, die Ihr meint, habe ich
hier.” Er deutete auf das Biindel neben sich. “Ich schreibe einfach gerne tiber das, was ich
so unterwegs alles gesehen habe. Uber die Stidte, die Gebdude, die Zwerge, Menschen



und auch Elfen. Ich schreibe tiber die Geschichten, die sie sich erzahlen, tiber das was sie
glauben und vieles mehr. Es sind Mischungen aus Tagebtlichern und Reiseberichten. Und
in dem kleinen hier, habe ich versucht einen Index zu erstellen, damit ich schneller
etwas finde.

Manche sage, ich bin einfach nur neugierig, aber ich mochte halt alles wissen. Und am
einfachsten ist es dazu, es gesehen und bertihrt zu haben. Vielleicht ist das nicht alles so
wie Vaterchen Angrosch es fiir uns vorgesehen hat, aber - verzeiht wenn ich es so offen
sage - es ist mir egal.”

Auf den letzten Satz seines Gastes antwortete der Vogt mit einem tiefen, herzhaften
Lachen. Es dauerte eine Weile bis er sich wieder einkriegte und mit rotem Gesicht und
noch leicht aufder Atem eine Erwiderung hervorbrachte.

Verwundert schaute ihn der junge Zwerg. ‘Was habe ich falsches gesagt? dachte er.
(Frank [Borix] 25.02.17)

“Ich glaube wir sind uns in dieser Hinsicht sehr dhnlich werter Baschtasch. Auch ich
denke und handle nicht unbedingt immer nach den Normen unserer Gesellschaft. Und
um ehrlich gesagt habe ich gehofft das deine Leidenschaft, die Biicher und das Reisen,
dein Wissensdurst nicht nur deinen Geist erweitert, sondern auch deinen Blickwinkel
dahingehend gewandelt hat, dass du nicht alles so erzkonservativ betrachtest, wie leider
ein grof3er Bestandteil aller Angroschim.”

Nach dieser Aussage merkte der Vogt, dass Baschtasch ein Stein vom Herzen fiel. Er
hatte mit einer Riige von dem Alteren gerechnet, hat sein Vater doch immer gesagt, dass
er diese Gedanken zwar denken kann, sie doch aber niemals irgendwem aufderhalb der
Familie offenbaren sollte. (Frank [Borix] 25.02.17)

Borindarax nahm einen tiefen Zug von seiner Pfeife. Seine Miene zeigte noch immer eine
freudige Erregung. Ganz offensichtlich hatte das Gesprach eine Wendung genommen, die
dem Vogt gelegen kam. “Das Kraut stammt aus Brabak. Ich habe es in Albenhus bei
einem Handler erstanden, der es per Schiff aus dem tiefen Stiden bekommt.”

“Ich habe davon gehoért und auch schon mal ein paar Pfeifchen dhnlichen Krauts
geraucht, die mein Briider von seinen Handelsziigen mitgebracht hat.” (Frank [Borix]
25.02.17)

Baschtasch zog noch einmal an seiner Pfeife, dann stand er auf und reichte mit einer
leichten Verbeugung dem Vogt die Biicher.

“Bitte erwartet keine gelehrten Abhandlungen und geschliffene Sprache, ich habe sie
geschrieben so wie es mir zu dem Zeitpunkt des Erlebens in den Sinn kam.”

Dann setzte er sich wieder auf das Sofa.

“Danke! Sobald meine Verpflichtungen es zulassen, werde ich mich den Biichern
widmen. Reiseberichte sind meine Lieblingslektiire, da ich selbst zeit meines Lebens nur
wenig Gelegenheit hatte zu reisen. Zum Glick ist allen Angroschim unserer Sippe
gemein, dass sie wenig Schlaf bendtigen. Meist lese ich des Nachts, wenn die andere
Arbeit ruht.” Borax zwinkerte seinem Gast zu.

“Aber Vater erzahlte mir, dass Ihr eine Reise plant, an der ich teilnehmen soll?”
Erwartungsvoll schaute er den Vogt an. (Frank [Borix] 25.02.17)

Borax liefd den wiirzigen Tabakrauch genussvoll durch seine Nasenlocher gleiten. Er
nahm sich Zeit, iberlegte scheinbar griindlich wie er das eigentliche Thema des Abends
anging. “In der Tat, dem ist so. Was weif3t du tiber Simia und Ifirn, Baschtasch?”

“Nun ich habe von ihnen gehort. Es sind Halbgotter, genau wie Aves und Nandus, zu
denen ich manchmal bete.” Er stockte nach dieser Offenbarung kurz und fuhr dann fort:
“Die Menschen sehen in ihnen die Kinder ihrer zwolf Gotter und manche verehren sie
mehr als ihre gottlichen Eltern. Alle Wesensmerkmale dieser Halbgotter kenne ich nicht,
aber wenn ich mich nicht tdusche, so ist Ifirn, die Tochter Firuns und einer



Menschenfrau, Simia der Sohn Angroschs - oder Ingerimms, wie ihn die Menschen
nennen - und Tsas.”

Er tiberlegte kurz, was ihm noch einfiel, dann fuhr er fort.

“Simia vereint die Fahigkeiten seiner Eltern, das Handwerk und die Erneuerung, und ist
der Gott der Erfindungen. Also alles was die Welt voranbringt.

Ifirn spiegelt die sanfte Seite des Winters wieder, wahrend ihr Vater Kalte und Eis
bedeutet. Ihre Heimat liegt unter dem Agam Bragab, den sie von uns Angroschim
erhalten hatte. Aber die Geschichte des Polardiamanten ist ja allen Angroschim
bekannt.”

“Sehr gut. Wahrlich, wir sind Briider im Geiste, darin kann nicht langer Zweifel bestehen.
Simia ist im tibrigen die Gottheit der ich meine Aufmerksamkeit schenke und zu der ich
bete, neben dem Allvater.

Doch lass mich zum Kern der Sache kommen, der nunmehr durch deine Ausfiihrungen
offen daliegt und nur noch benannt beziehungsweise weiter ausgefiihrt werden muf3.
Der Winter den wir erleben bereitet mir Sorge. Die Versorgung der Stadt kann nicht
mehr lange aufrecht erhalten werden. Der Isenhag erlebt Eis und Schnee in einer kaum
gekannten Intensitit und Ausmafi. Ich Schmiede derzeit schon Notfallpldne, um die
Stadt gegebenenfalls iiber Wege unter dem Berg zu versorgen. Unsere Tunnel reichen
bis unter nahezu jedes Gebirge des zentralen Kontinents. Das befahren der Strafden ist
seit nunmehr fast vier Wochen nicht mehr moéglich und einzelne Lastpferde die hierher
durchkommen vermoégen die Giiterknappheit nicht zu lindern.”

“Ja, Bengurr hat das schon festgestellt. Er konnte weder mit dem Wagen noch mit dem
Pony weit kommen. Und die Wege unter den Bergen darf er nicht benutzen.”

“Es ist flir jemanden der sich dort unten nicht auskennt und die Runen nicht zu deuten
vermag sehr gefahrlich. Die Tunnel und Abzweigungen sind schier unendlich, es ist ein
riesiges Labyrinth. Und selbst wenn man sich nicht verlauft kann man Wochen unter
Tage marschieren ohne einen Ausgang zu finden und Tageslicht zu sehen. Von den
Hohlenspinnen, Tatzelwiirmern oder gar schlimmeren einmal abgesehen. Nein, es hat
einen Sinn das nur bewaffnete Gruppen mit erfahrenen Fiihrer eine Erlaubnis
bekommen so tief in den Berg einzudringen, um zu diesen weitreichenden Stollen zu
gelangen.”

“Ja, all diese Griinde wurden ihm auch genannt, aber ich denke, dass es auch daran
liegen kann, dass er noch nicht Mitglied der Kaufmannsgilde ist und somit auch von
jedem anderen Kaufmann hier in Senalosch geschnitten wird”, bemerkte Baschtasch
bitter. “Er darf ja nicht einmal die Waren aus unserer Schmiede verkaufen. Und die
Miihlen der Gilden mahlen langsam, sehr langsam.”

“Diesbeziiglich habe ich bereits deinem Vater die Zusage gemacht, dass ich einmal
versuchen werde die Dinge zu beschleunigen. Ich bin mit allen Gildenvorstehern aus
Senalosch bekannt. Aber selbst mit Gildenzugehorigkeit miifdte er einen anerkannten
Fihrer tiberzeugen fiir ihn zu arbeiten und Mietlinge engagieren als Bedeckung.”

Borax lief? eine kurze Pause entstehen in denen er sich neu sammelte, um das
eigentliche Thema wieder aufzugreifen.

“Was unser Problem mit dem anhaltend starken Winter betrifft, so denke ich es ist somit
an uns, die wir bereit sind auch unkonventionelle Dinge zu tun, andere Wege zu gehen
und ich habe mich entschlossen einen Brauch wieder aufleben zu lassen, den es driiben
im Koschgebirge gibt. In der Baronie Schwertleihe, also noch zu den Nordmarken
gehorend, gibt es einen einsamen, fast unbekannten Schrein der Ifirn und ich méchte das
ihr dies hier fiir mich dort opfert.” Der Vogt beugte sich im sitzen vor und holte besagte,
holzerne Schatulle hervor, welche er schon Baschtaschs Vater gezeigt hatte. “Vielleicht”,
so setzte der Vogt neu an, nachdem er das Kdstchen an seinen Gast weitergereicht hatte,



“ist uns die Tochter Firuns dann gnadig und vermag ihren Vater milde stimmen, auf das
er alsbald den Friihling hereinbrechen lasst, der unsere Lage wieder entspannen wiirde.
Was das Kastchen betrifft, so war es einst sowas wie ein personlicher Schrein der Simia
fiir mich, denn die Schwalbe ist dessen, gottliches Tier. Die naheliegende Symbolik der
Erneuerung, in Bezug auf den Lauf der Jahreszeiten, das Briiten, das Schliipfen der
Jungen, der Friihling, all dies lief3 mich auf diese Idee kommen.

Was sagst du zu meinem Vorschlag? Du wirst selbstverstiandlich ein Handgeld
mitbekommen, die Reise soll dein Schaden nicht sein.”

Baschtasch betrachte das Kastchen von allen Seiten und auch von innen, da gab er es
dem Vogt zurtick.

“Ist es nicht etwas zu zerbrechlich fiir solch ein anstrengende Reise ins Gebirge? Oder
habt Thr noch einen Behidlter in den man das Kastchen sorglos verstauen kann? Ich
mochte Euch ja keine schlechte Kunde von der Reise zuriickbringen und berichten
mussen, dass es auf halber Strecke zerbrochen ist.”

Dann lehnte er sich zuriick und nahm noch einen tiefen Zug aus der Pfeife.

“Wann soll es denn los gehen? Gibt es noch andere Mitreisende oder soll ich es alleine
wagen? Ich misste sicherlich noch vorher ein wenig iiber die geeignete Ausriistung
nachdenken und diese entsprechend zusammenstellen.

Mein Vater sagt zwar immer, dass ich neugierig bin, aber das diirft Ihr bitte nicht mit
Untiberlegtheit verwechseln. Ich moéchte zwar viel sehen, aber ich mochte auch heil
wieder zuriickkommen und davon berichten kénnen.”

Erwartungsvoll schaute er den Vogt an. (Frank [Borix] 26.02.17)

“Wenn du zusagst werde ich schleunigst einen Behalter aus Metall fertigen lassen damit
dem Schmuckstiick unterwegs nichts zustofit.” Borax schmunzelte aufgrund seiner
eigenen Wortwahl. “Bei der Zusammenstellung der notwendigen Reiseausriistung wird
dir Boindil helfen, wenn du mdchtest. Ich hatte ihn auch im Sinn dich zu begleiten.”
‘Dann bin ich meinen Wachhund eine Weile los’, erganzte der Vogt im Geiste.

“Gut! Ich sage zu”, antwortete der jlingere Zwerg ohne lange zu liberlegen.

“Aber das habt Thr Euch bestimmt schon gedacht”, fiigte er schmunzelnd an. “Ich ware
binnen einer Woche bereit oder sollte es schneller gehen?

“Jeder Tag den wir sparen koénnte uns am Ende helfen die Situation ohne groéfieren
Aufwand zu l6sen. Das heifdst wenn unsere Bemiihungen Friichte tragen, was niemand
voraussehen kann. Ich mochte dich dennoch bitten dich zu beeilen.”

“Wenn es Euer Wunsch ist, so werde ich mich beeilen. Aber drei Tage brauche wohl
trotzdem noch. Aber das muss einfach reichen, ich werde also am Morgen im Tag nach
iibermorgen hier vor Eurer Tiir stehen”, war die verbindliche Antwort Baschtaschs.

“Die Biicher lasse ich hier, lest sie bitte und gebt mir offen Kritik was Thr davon haltet.
Bitte bedenkt, dass es keine weitere Abschrift gibt.”

“Ich werde sie in der Koschbasaltkammer lagern”, sagte Borax mit einem Zwinkern, aber
mit ehrlicher Vorfreude auf die Lektiire.

Dann stand Baschtasch auf, denn er glaubte, dass die Unterredung mit seiner Zusage
beendet sei. Auflerdem ging er im Kopf bereits die Ausriistungsliste durch. (Frank
[Borix] 26.02.17)

Der Vogt erhob sich ebenfalls. Er machte einen zufriedenen Eindruck als er seinem Gast
die Hand zum Abschied reichte. “Boindil wartet oben im Wachraum auf dich. Sag ihm,
dass ihr auf Reisen gehen werdet, er ist bereits instruiert, dann kann er alles notwendige
in die Wege leiten.

Moge Aves deine Schritte lenken Baschtasch.”

“Ich hoffe, dass auch Ifirn einen Blick auf unser Vorhaben wirft und es gut heifdt und vor
allem ihren eisigen Vater von unserem Weg ablenkt.”



Dann ging er zu Boindil um mit ihm den Termin der Abreise festzulegen. Nachdem das
geklart war, beeilte er sich nach Hause zu kommen, um die Vorbereitungen in der
knappen Zeit durchfiihren zu kénnen. (Frank [Borix] 27.02.17)



